@D Aufbauanleitung
&P Notice de montage

GB Assembly instruction
dD Instruzion di montaggio

@D Handleiding voor de montage @D Instrukcja montazu

C2 Montazni navod
HED Szerelési utmutatd
d® Montaj talimatlari

GK> Navod na montaz
RO Instructiuni de montaj
RD VHCTPYKUMS MO MOHTaXy

36-1002-32-07M
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DIN EN 747-1+A1:2015
DIN EN 747-2+A1:2015
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LO/14/02/2012




Service
Serwis

Dienstverlening
Servis

Dienst kaart
CepBucHadA cnyba

Name ¢ Naam ¢« Naam ¢ Isim ¢ Ha3BaHue

Nr.+ No. « Homep

Typ ¢ Type ¢ Tip ¢ Tun

111110-32| X2
111111-32 | X2
008236-32| X2
008217-32| X2
004410-32| X2
004420-32| x4
108810-00 | x13

mm

1-000095-07

M6x10/6

x12

1-000096-07

M6x80

x12

1-000097-07

6,3x80

x12|

1-000015-07

4

x1

1-000013-00

8x40

x24

1-000014-57

6x8

X12

SN[@|Vw[N|=

1-000012-07

3x30

Xx26







@ Aufbauanleitung GB Assembly instruction

&P Notice de montage dD Instruzion di montaggio
@D Handleiding voor de montage @D Instrukcja montazu

CD Montazni navod GK> Navod na montaz

@D Szerelési utmutato RO Instructiuni de montaj

dB® Montaj talimatlari

36-1010-32-000

RD VHCTPYKUMS MO MOHTaXy

EU/07/04/2015




Service
Serwis

Dienstverlening
Servis

Dienst kaart
CepBucHasa cny»ba

Name ¢ Naam ¢« Naam ¢ Isim ¢ Ha3BaHue

+ & [Nr.e No.* Homep

Typ ¢ Type ¢ Tip ¢ Tun

(1)|198100-32 | x2
(2)[198101-32 | X1
(3)[198102-32 | x1

1-000200-07| M6x70

x1

1-000098-07| 6,3x90

x1

1-000099-07| 7x50

x8

1-000015-07 74

x1

1-000109-00| 8x30

X2

1-000014-57| 6x8

x2

wisolao[o

1-000012-07 | 8x15

x1




D Empfohlene Matratzengroffie 90mm!
EREpaisseur de matelas recommandée : 90mm!
®DAanbevolen matras dikte is 90 mm
C2Doporuéena tloustka matrace je 90 mm!
@HDAz ajanlott matracméret 90 mm!
@®0Onerilen yatak silte kalinligi 90 mm'dir!
GBRecommended mattress thickness 90mm!
dDSpessore consigliato del materasso 90mm!
@PDZalecana grubos$é materacu 90 mm!
SKOdporucana hribka matraca 90 mm!
®OGrosimea recomandatd a saltelei este de 90mm
RDPexkomeHayemas BbicOoTa maTpaca- 90mm

Close free holes with caps

Luk alle huller med propper

Schliessen Sie die offenen Locher mit den Deckkappen
Fermez les trous découverts avec les chapes




@@ Aufbauanleitung
@B Notice de montage

@D Handleiding voor de montage ®D Instrukcja montazu

C2 Montazni navod GK Navod na montaz
@D Szerelési utmutatd

dB Montaj talimatlari ®RD NHCTpYKLMA No MO

GB Assembly instruction
dD Instruzion di montaggio

RO Instructiuni de montaj

HTaXY

36-4215-32-140

DIN EN 747-1+A1:2015
DIN EN 747-2+A1:2015

LO/08/12/2011




Service o Assistenza e Dienstverlening e Serwis

— O . .
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% 0 (@)|1-000097-07| 6,3x80 | x4
(b)[1-000096-07| z4 |[x1
@ @ @ (C)[1-000013-00( 8x40 |x4
(d)|1-000014-57(8/13x6.2| x2
(e)[1-000020-07] 3.5x25 |x3
(f )[1-000093-07| 3.5x15 | x3
(g)[1-000018-07 | 48x40 | x1




chapes

les

Sie die offenen Locher mit den Deckkappen
découverts avec

Close free holes with cap
Luke alle frie holler med proper

Schl
Fermez les trous

ose free holes with caps
uke a
@ chliessen






